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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot net/support.

Regulatory information

Regulatory information can be found on our website . ROHS CE WEEE

=

iBienvenido
iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido

OT. Esta guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea
detenidamente esta guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y
adecuado de su dispositivo.
Obtener apoyo
Visite la pagina www.cubot.net/support para encontrar mas informacion sobre
nuestra garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el
servicio de atencion al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informacion reglamentaria

EN: Earpiece speaker
DE: Hérmuschellautsprecher
ES: Altavoz auricular

FR: Ecouteur haut-parleur
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Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT.
Questa guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere
attentamente questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla
nostra garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare
I'assistenza clienti CUBOT vlsltando il sito www.cubot.net/ support.

i sulla
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[ROGpO noxanosark

Ho6po noxanoeatb B cembio CUBOT! Mbl 04eHb pagbl, 4To Bbl BbiGpann CUBOT.
570 PyKOBOACTBO MOMOXET BaM MAKCHMASTbHO 3DEKTUBHO UCTIONb30BATL Bale
HOBOE YCTPOWCTBO. BHUMATESLHO NPOUTUTE 3TO KPATKOE PYKOBOACTBO, YTOBLI
06eCneunTL 6630NACcHOE 1 NPaBUNLHOE MCMIONb30BaHNE YCTPOMCTBa.

Mony4aTtk noaaepx

Mocetute cTpaHuLy nonqep»(m www.cubot.net/, 4To6bl HaliTK AONONHUTENBHYIO
WMHCOPMALMIO O HALLEW rapaHTUW 1 NONIUTVIKe BO3BpaTa. Bbl Taioke MoxeTe
oﬁpamrbcn B cnyx6y nogaepxku CUBOT, nocetne www.cubot.net/support.

HopmatusHas uHdopmaum:
B!o MATVBHYIO MH(DOPMALIMIO MOXHO HaliTin Ha BaleM yCT] onuse nepeiias yepes

17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuA/m@10rn GPS:1.57542GHz .

Am Korper getragener Betrieb

Das Gerét entspricht den HF Spezlflkatlonen SAR-Standard,
Kopf: SGrenzeZW/ kg) 0.752 W / kg. Kérper getragen: (Grenzez

git nicht, sowatt Altgoréte einer g unter eines
off Sgers 2ugofihrt werdon

3. Moglie iten der Ri: von

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im

Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerét niemals in die Manteltasche stecken.
Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder
wie Heizungen, Ofen oder

Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fiihren.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen st oder icht rennen Sie das Ladegerst vom
Gerét und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdost
Wenn das Gerdt mit einam nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen Sie den
Al nicht selbst, um eine Beschadigung des Akkus oder des Geréts zu vermeiden

iner nicht oder nicht
Ladegera(s ‘dar siner Batieris kann zu Bréinden, Explosionen oder andaren Géfahren

Zer\egen oder setzen Sie die Batterie nicht zurlick, setzen Sie keine anderen

W/kg) 1.252 W / kg. Hotspot: (Grenze 2 W / kg Sinne des ElekiroG abgeben.
Extremitat: (Grenze 4 W / kg) 2.620 W / kg. CE-. %emfz\erungs— ! <
standards erfiillen. Dieses Produkt verwendet die e hafte mit einer von 400 m? fir
Okologie von G°09|e Und installiert keine SOﬂWEfe von Elekiro- und Elekironikgerdte sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer
www.sar-tick.com Dr r. Weitere finden Sie unter Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
www.cubot. "quU'Ck Gel Gulde und Elektronikgeréite anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Veririeb unter
9 wenn die Lager- und Versandflachen fur
WARNUNG Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandfiachen mitdestens 800 i betragen. Vertriber Haben die Ricknahme grunds3tzlch
durch geeignete zum jeweiligen Endnutzer
Befolgen s.e die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfalle wie Feuer oder Explosion 2u gewahrleisten.
2u vermei
Sthalton Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das Batteriefach frei Die Mbglichkeit der unentgeltichen Riickgabe eines Algerates besteht bei ricknahmepflichti-
liegt gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im
Das Telefon sollte 15 cm von Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein

neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch
dort zur unentgaliichen Abholung Ubargoben werden; dies it bei sinem Vertish unter

 fr Gerate der 1,2 oder 4 gema § 2
Ao, 1 ElekiroG, namlich 1 dger, * oder " (letztere
mit mindestens einer aufieren . Zu
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim bechluos s Kautverirages beiragh Auerdem
besteht die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhangig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner duBeren
Abmessung grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréte pro
Geriteart.

ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der
Balterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden

Lassen Sie die Batterie nicht fallen oder Sie sie nicht,
um zu vermeiden, dass die Batterie einem iberméBigen AuRendruck ausgesetzt wird, der
zu einem intermen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie fu

Halten Sie das Gerét mdglicherweise vom Bauch schwangerer Frauen und dem
Unterbauch von Jugendiichen fern.

Bitte nutzen Sie das Gerét fur Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise
die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen
begrenzen.

Das Unternehmen trigt keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch nicht standardméRige
Ladegerite verursacht werden.

Um mégliche Horschéden bei Verwendung eines Headsets zu vermeiden,
horen Sie lngere Zeit keinen Ton mit hoher Lautstérke U.

4. D; Hinweis
Aligerate enthalten héufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere lur
Geréte der und Te wie tablet ul

nd
beachten Sie in Ihrem eigenen Interasse, dass far die Loschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,, durchgestrichene Miilitonne*

Das auf Elektro- und ildete_Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
— SCINCTL getrennt vom zu erfassen ist.

EN:Torch
DE:Fackel
ES:Antorcha
FR:Torche

IT : Torcia
PT.Tocha

RU: ®aken
GR:Mupadg
PL:Pochodnia
Cz. Pochoden

HR SVJeﬂost
SK: Pochodert

= o] 1]

LT: Degiklis

JPh—
EN:Power button / fingerprint

:Ei | Fingerab

ES:Botén de encendido / reconocimiento de huella dactilar
FR:Bouton d'ali ion / issance des empreintes digitales
IT :Pulsante di accensione / nconosmmento delle impronte digitali
PT:Botéo de ali 0 / recc de impressées digitais

RU:KHonka nuTaHus / pacnosHasakye 0TneYaTkos nanbues
GR:Koupri Aeitoupyiag / avayvipian SaKTUAIKGY aTroTuTTWuATWY

Operagéo junto ao corpo

esta em idade com as icagdes RF.
Padrhs SAR, Cabeca: (limite 2 W / kg) 0.752 W / kg. Usado no corpo:
(imite 2/ kg) 1.252 W/ kg Hotspat: imite do 2 W /kg) 1.262 W/

kg. Membro: (iimite de 4 W/ kg) 2.620 W / kg. Atenda aos padroes de
certificagéo CE. Este produto usa ecolog\a original do Google, néo
pré-instala nenhum software de terceiros.Para obter mais detalhes,
visite www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ATENGAO

Siga as informagGes de aviso fornecidas abaixo para evitar incidentes como incéndio ou
explosao
Nao ligue ou use o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver exposto.
O telfone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer mplante médico ou
ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do
Néo exponha o dispositivo e outras baterias a altas Iemperaluras ou equipamentos
geradores de ca\or comouz solar. aquecedores, fomos de microondas, fomnos ou

Xe) a bateria pode causar uma explosao.
Quando o carregamenlo estver concluido ou ndo estiver carregando, desconecte 0

do da tomada.

Se o dispositivo estiver equlpadc com uma bateria nao removivel, néo substitua a bateria
sozinho para evitar danos & bateria ou ao dispositivo.
0O uso de uma fonte de ou bateria ivel ou no aprovado
pode causar incéndio, explosao ou outros perigos.
Néo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em &gua ou outros
liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou exploso da bateria.
Néo deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a pressao
externa excessiva, resultando em curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
Possivelmente mantenha o dispositivo longe da barriga de mulheres gravidas e da parte
inferior do abdémen de adolescentes.
Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, evitando a
comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragao das chamadas.
A empresa néo se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento ndo padronizados.

Para evitar possiveis danos 4 audigao ao usar um fone de ouvido, nao
ouga sons em alto volume U por longos periodos

ﬁ Esta marcagio no produlo, acossirios ou hteralura indica que o
—_—

According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows: Se puede encontrar informacion ia en su dispositivo és Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo ENIE®OHE B Memo HACTPOWKMW. CMIIT ID, CCC, C EEE.
GSM 900: 33 dBm: GSM 1800: 30,04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm: LTE Band de ACERCA DEL TELEFONO que se encuentra en el men(i N IGURACION IT + Altopartante auricolare N tramite INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT,
1/3/7/8120/38/40: 2(3347 dBm; BT(BFgEDR) 8 41/-\(/15"‘ BT(B'éE)SA 02 dB,(ﬂs Wi-Fi 2.4G: ID CMIIT, CCC, CE y WEEE. F'T: Alto-falante ( Soo \ CCC, CE e WEEE. E"%zc;,ﬁﬂdc;r_smu ¢ AvpekTnBoii 2014/53 / EU Avana3oHbl 4acToT U MOLHOCTE
17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuA/m@10m; GPS:1.57542GHz a irecti i iaui . - Alto- . "
_ @ Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes: RU: Juvammc 0 \ Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le seguenti: GSM 900: 33 dBm: GSM 1800: 30.04 dBm: WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm: LTE Band
Body worn operation GSM 900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm: WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band R ) GSM 900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDRY): 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
The device complies with RF specification .SAR standard, 1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDRY]: 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G: GR: Hyeio akouoTikiv 1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G: 17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuA/m@10m; GPS:1.57542GHz
Head (I|m|t 2 Wikg) 0. 752 W/kg Body dyworn’ (“'L"it % V.‘”kg)‘; 17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz PL: Glosnik stuchawkowy EN: Dual Nano SIM Slot 17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBUAIM@10m; GPS:1.57542GHz
imb:(limit i P : :
W/kg ) 2. 5290 W/kg Mee| CE cenmcauon stan. an;s -(limi Operacion en el cuerpo CZ: Sluchatkovy reproduktor DE: Dualer Nano-SIM-Steckplatz Funzionamento indossato dal corpo Onepauus Ha Tene
This product uses Goog\e original ecology, does not pre install de RF. Estandar SAR, HU: Fiilhallgaté hangszéré ES: Ranura Dual Nano SIM /) Il dispositivo & conforme aue specifiche RF. Standard SAR, testa: yer TpeGosarvsm PO. Crarnapt SAR, ronosa:
. any tﬁud -party softw: Cabeza (Inmnle 2 W 7 kg) 0 5o W 1 kg. Usado en el cuerpo: (Ilmlte 2w A « (limite 2 W/ kg) 0.752 W / kg. Corpo indossato: (||mwte 2 W /kg) (urpanwemez Er/»«)07523r/ur TPyt HoLeHWY Ha Tere: (orpanmeuwezer
www.sar-tick.com  For more details, p|ealse visit www.cubot.net/quick get detail /kg) 1.252 W / kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 1. kg RO: Difuzor cascd FR: Double emplacement Nano SIM 1.252 W / kg. Hotspot: (nmue 2W/kg) 1.252 W/ kg. Arto: (nmne 4 /1) 1.252Br/ . [opsasast T0uKa: (orparuierve 2 BT /1r) 1252 B/ .
uide. Extremidad: (hmue 4 W /kg) 2.620 W / kg. Cumplir con Ios estandares HR: Zvuénik u slusalici . i W / kg) 2.620 W / kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE. 4Br/k) 2620 Br /. C
de certificacion CE.  £vucnik u slusalic T Doppio slot per Nano SIM % Questo prodotto utiiizza fecologia originale di Google, non copmmiaLm CE.
WARNING Este'pmm;‘clo undnzat la ecologia original de Google, no preinstala SK: Sltchadlovy reproduktor PT: Slot Dual Nano SIM % grelns(allare ad\c‘utn s‘oﬂwa‘re di terze é)a‘m ook Get Guis 3TOT NPORYKT MCTIONL3YET OPUIVHATNBHYIO BKONOMIO Google, He TpeByeT
i ningun software de terceros. -~ Ausing i X P . er maggiori dettagli, visita www.cubot.net/quick Get Guide. i X
www.sar-tick.com B hicner mas detalles, visite www.cubot.net/quick Get Guide LT: Ausinés garsiakalbis RU: fgoittioit cnot Nano SIM sar-tick.com wwwsar-tick.com [ non a netiquick
Follow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or YE-RAE—7— GR: YoSox1} Dual Nano SIM Get Gide:
explosion PL: Podwdjne gniazdo Nano SIM AVVERTIMENTO
Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed. ADVERTENCIA AN -
The phone should be at least 15 cm away from ;yny madical implant o rhythm CZ: Dualni slot Nano SIM ® \ - _ o NPEAYNPEXOEHUE
B ok exposs the Govice andciner Latoros tbguther withthe igh temperatures or Sigala én de i qu a continuacien para evitar HU: Ketds Nano SIM foglalat oo TAan 0 Soplodon; ! 2erenza fomie d seguto per evlare inedent
heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or incidentes como incendios o explosiones. . - RO: Slot dual Nano SIM Non accendere o utilizzare il dlsposlllvo quando il vano batteria & esposto. Crenyiite urotkl
water heaters. Overheating of the battery can cause an explosion. ) Noycncienda ni utlice el disposifivo cuando el compartimento e a bateria esté HR: Dual Nano SIM utor II'telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico T e O e AORGTB0, KO OTKPLIT i orcex
When Crl'argl'r':g |5hcomp\'ete O{h""' chargln% disconnect the charger from the device El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier \mplanle médico o ajustador de SK: Dualny slot Nano SIM gedu‘zpnggl; diregolazione Gaimo's hon metre ma | clsposiivo nela asca TorOThoN AOMKSH HAXONNTLGA e PACCTORKAN 1O MEHE 15 o O MoBoro MenuuuHckoro
and unplug the charger from the power outlet. fimo y nunca debe guardar 6l dispositivo en el balsillo do S abrigo. D giacca. UMNNaHTaTa Un PErynsTopa pUTMA W HAKOAA HE KITAAUTE YCTPOICTBO B KAPMAH NansTo.
If the device is equipped with a non-removable bauery, do not replace the battery No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas femperaturas o equipos LT: Dviguba ,Nano* SIM kortele Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad He nogsepralite yCTpOICTBO U Apyrie GaTapeu En:uqevlcmwo amcomx TeMnepaTyp wim
yourself to avoid damaging the battery or devic = apparecchiature che generano ca\ore come luce solare, riscaldatori, forni a
generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos microondas, homos o P Fa7ILF/SIMAOY ~
Use of an unapproved or incompatible power soume charger or battery may cause El de Ia bateria puede provocar una -7 , forni o 1 della batteria pub causare MUKPOBOIHODLIG e, AYXOBKM Wil BOROHATpeBaTenM. I'Ieperpea aKkyMynIATOpa MoXeT
fire, explosion or other hazards i X explosion. un'esplosione. o o i BbI3BaTH B3| B
Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del Quando la carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal Korpa aapﬁnxa nnu He 3apsaHoe ot
other liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion. dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente dispositivo e scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente. ) W BLIHbTE BATIKY WcTea ua poseri.
Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery to Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace usted Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da Ecnn He
excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo. EN:Volume soli per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo. CaMOCTOATENbHO, YTOGbI He [OBpEAUTL aKyMyrisTop hni yerporicrao.
battery. El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o . L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o nuTamHus,
Poss\bly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower incompatibles puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros DE:Volumen incompatibili pud causare incendi, esplosion o altri pericoli. yctporictea unm akcymynsopa oer l{b‘sﬁaw NOXap, B3PbIB UM APYIUE ONACHOCTU
abdomen of adolescents. No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros ES:Volumen lon smontare o ripristinare la ballena inserire altri oggetti, immergerla in acqua o He W He nep He e
For Children and young people, please make sensible use of the device, for example liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosion de la bat . altri liquidi per evitare perdite dalla batteria, st ineendi TIPOAVCTH, 12 NOTPYXGHTE Gro b DIy MM APYVIS XUAKOCTH, 4TOBbI M3BEXATL NPOTENKN
by avo|d|ng ight-t ‘and limiting the frequency and duration of No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la batoria a una FR:Le volume Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per ev,‘are di sottoporla a axymynATopa, Meperpesa. noxapa UMk a3pLis ~ 5
presién externa excesiva, lo q“e provocaria un cortocircuito interno y un IT :Volume una pressione esterna eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e @ porianTe, He e JTobb! He
The company does not bear the responsibility for accidents caused by non-standard g’brglcalen'?fmem? de la l‘vd {tivo aleiado del vientre e | o " PT:V ! surriscaldamento della batteria. nopseprarb " HTO MOXET NPUBECTY K
related charging equipment. o peaTtgnbgj;“gglzl%z;erzsg:\sé‘svgdaugzcgn :s‘"e" re de las mujeres embarazadas y RU‘Ooﬁume EN:USB Type-C Port ® P%ssllgllmem%generedll dl\spé)SII(IVO lontano dalla pancia delle donne in gravidanza i ‘nepure i o xMBOTa KEHUWMH 1 HIDKHEI
Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando la -O0bem DE: USB-Typ-C-Anschluss e dal basso addome degli adole: 4aCTH K01BOTa MOZROCTIOE. )
To prevent possible hearing damage when using a headset, do comunicacion nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas. GR:Eviaon HXOY ES: Puert YSSB fio C — Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad Lers pasymHo , Hanpumep,
not listen to sound at high volume U for long periods La empresa o se hace responsable de los accidentes causados por equipos de carga PLTom ‘Puerto Ipo g:ﬁg‘gﬁi’;“/‘a‘an‘m la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata ?:gsgg 0o6lieHms B HOYHOE BPeMs 1 Orp: uactoty u
no estandar. : . X
CZ:Hlasitost 'l:.:_a gg:aUSgBdZirtyigg g ; \ J \E'azienda non si asgurge la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature Komnahus He HeceT 3a cnyyau,
Para evitar posibles dafios en la audicion al utilizar auriculares, no . e : . i ricarica non standard.
This marking on the product, accessories or literature indicates that escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos HU:Hangerd PT:Porta USB Tipo C k )
the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, prolongados RO:Volum R :I'I BTy Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un YTo6bl cnyxa npu
USB cable) should not be disposed of with other household waste. HR Volumen U: opt USB Type-C auricolare, non ascoltare 'audio ad alto volume U per lunghi ?SSSL‘:S?:TTE“' ;Z:E;yggww o Eﬂﬁﬁf:;:ﬁ:ﬂ; Ha BbICOKOM
Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el e GR:O0pa USB Type-C ~ periodi
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo, cargador, SK:Objem PL:Port USB typu C.
Designed by CUBOT All rights reserved Made in China — g:"mcé”s‘a’;ss cable USB) no deben desecharse con otros residuos LT: Tomas CZ:Port USB typu C. / Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla E oarfauaet o npsgyll:ov%geanenponwe akceccyapb\ (Hanpumep,
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen JPARY 21— L HU:C tipust USB port ¢ ’7 r o - documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori 3apSAHOE YCTPOVCTBO, rapHUTypa, USB-kaBerb) Henbast
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. -G tipusu _po E\ M elettronici (ad es. Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non — YTUNU3UPOBATL BMECTE C IPYrMI BbITOBLIMM OTXOAAMM.
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China Disefiado por CUBOT  Todos los derechos reservados Hecho en China RO:Port USB de tip C \L y — devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici.
Tel. No. : 0755-83821787 Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen HR: USB prikijucak Type-C SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Fax No. : 0755-23612065 Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. Paspa6oraHo CUBOT Bce npasa 3aUMLIEHbI Aenaxo B Kurae
' shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China oy ' SK:Port USB typu C. Progettato da CUBOT Tutti i diritti riservati Fatto in Cina Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building; o! Chong wen
Tel. No.- 0755.83821787 LT:USB C tipo prievadas Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen Garden), Cn;osss':ng fﬂlhesl-;léglan glreet and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
Namero de fax: 0755-23612065 : H— Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan shan clistrict, Shenzhen
: JP:USBType-C7R shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China Jon No: 075583821787
Tel. No. : 0755-83821787 aKe &
N.fax : 0755-23612065
Herzlich willk " " Bem-vinda kaAwg HPOATE
Weiﬂ:(;;mv;,: inot;::“gDBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir CUBOT Elektro- und Ele"ktrovlkgelrate Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o Kahdg fABate oTny oikoyéveia CUBOT! EipaoTe evBouciacpévol Trou emmAEgaTe T
0 e i 5 : fiir private | CUBOT. Este guia o ajudara a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este CUBOT. Autég 0 08nyog Ba oag BonBroel va agloTioIfoETe 0T0 ETTAKPO Tn VEd 00g
entschieden haben. Diese Anleitung hilft Innen dabei, Ihr neues Geréat optimal zu
tzen. L Sie diese K it faltig durch, h d o P guia de inicio rapido cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de guokeur. AIGBACTE TIPOTEKTIKA AUTGV ToV 0BNYO YPIYOPNS EKKivnong yia va
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere un Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthlt eine Vielzahl von Anforderungen Seu dispositivo. 51a0QaNIGETE TNV AOGAAR KAl GWOTH XPAON TG GUGKEURAS oac.
ordnungsgemate Verwendung lhres Gerats zu gewahrieisten an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeréten. Die wichtigsten sind hier
Obtenha suporte AdBete uTrooTiPIgN
Hole dir Unterstu(zl_mg . . susammengestelt Visite a pa |:a www.cubot.net/support para obter mais informagdes sobre nossa Emioxegreite m 0eAida www.cubot.r t via va Bpeite
Bitte besuchen Sie die Seite www.cubot.net/support, um weitere Informationen zu . isite & pagina www.cubotinesupport para obter mais informagdes sobre nos TTANPOGOPIEC OXETIKG e TV TIONITIKY £YYUNOTG Kall ETIOTPOPAG. Mwopzne emiong
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie konnen sich auch 1. Getrennte Erfassung von Altgeraten % P ca P! V@ ETTIKOIVWVAOETE PE Tnv Ynocmp\gn Trehatwv CUBOT petaBaivovrag ato
e bot.net’s rtan den CUBOT-Kundendienst d s . . uporte ao Cliente CUBOT visitando www.cubot.net/support.
unter www.cubot.net/support an den undendienst wenden. Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Aligeréte bezeichnet. Inf lat www.cubot.net/supp
Vorschriften Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten nformagao regulatoria § KavovioTiKé TrAnpowopleg
u den \ finden Sie auf Ihrem Geriit, Erfassung zuzufiihren. Altgeréte gehéren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in As podem ser em seu dispe Mmopeite va Bpeite TTANPOQOPIES OXETIKG E TOUG KAVOVIGHOUS OTN GUOKEUT 00g
indem Sie uberABOUT PHONE im Menii SETT\NG darauf zugreifen. CMIIT D, spezielle Sammel- und Riickgabesysteme. acessando ABOUT PHONE no menu SETTING. CMIIT ID, CCC CEe WEEE gg(cguwghngﬁﬁgfg%é%méw ABOUT PHONE Trou BpiokeTal oTo pevol
CCC, CE und WEEE. 2. Batteri Akki ie L: De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder séo os seguintes: E kar Wi
) i e die BS e wi - Batterien und Akkus sowie Lampen GO 000 33 A GSM 1800: 30,04 dBm: WODMA Band 116 23,68 dBm: L1E Band Z0pguva ue TV oBnyia 2014/53 | EE, Ta 0uYKpOTAHTA Kal 1 10X0S EX0UY
GemaR der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt: Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat 1/3/7/8/20/38/40: "}3 47 dBm: BT{ BmEDQ 8.41 dBi ag"-r BLE): 4. OQddBm Wi-Fi 3"4(; ‘E g
G 3 dBm: GSM 1800: 30.04 dBm: WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden g 2T B rz;‘Bm Sch 34}, dBuA/m%mm( GP)S R epm R GSM 900: 33 dBim; GSM 1800: 30,04 dBim; WCDMA Band 1/8: 23,66 dBr; LTE Band
1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G: kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungssteue vom Altgerat zu trennen. Dies ~— 113/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR}: 8.41 dBm; BT (BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:

.43 dBm;!

i-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz

AsciToupyia TToU PopIéTal OTO CWHA
H GUOKEUR CUPLOP@WVETAI e TIC TTpodiaypagég RF. MpéTuto SAR,
quzclm (6p10 2 W 1 kg) 0.752 W 7 kg. Dopepévo cmuu (6p10 2 W / kg)
252 W/ kg. Znpeio mp6opaong: (0pio 2 W / kg) 1.252 W / kg. Akpo:
(op\o 4 W /kg) 2.620 W / kg. T'vupioTe Ta TipdTuTIa moToToinang CE.
AUT6 T0 TIpOiOV XPNOTOTIOIE! TV GpXIKN] OIKoAoyia TG Google, G&v
i TTPOEYKABIOTA KAVEVQ AOYIGHIKG TPITOU PEPOUCT 10 TIEPIGBTEPEC
www.sar-tick.com )éevmuspslsg, E£MOKEQBEITE T BIEGBUVON www.cubot.net/quick Get
uide.

NPOEIAOMOIHZH

i ¢ iEg TTou TIapE TapaKATw yia va
QGTIOQUYETE TEPIOTATIKG GTIWG TUPKAYIG f EKPNEN
MV £VEQYOTIOIEITE Kal LV XPNOILOTIOIEITE 1) GUGKEUR GTaV Eivan EKTEBEIEVR OTO
Siapépiopa TG pmaTapiag.
To TAEQUVO TIPETTE! Vet aTTEXE! TOUAG 15 om amo f{TTOTE 1ATPIKG QU 1
PUBMIOTIKG PUBLIOU Kail VG N BAZEI TTOTE TN GUGKEUI GTNY T£TTN O
My KBETETE T GUOKEUI Kall GAEG HTIaTIEG padi E TIC uynAée GspuoKpamEg fiov
£omAiopo nupuvwvng Bzpudtrac, S INGKS gu, Bpuavtipes, goupvol

o1ty G HaTapiag HTopef va

HbocaALor Expen.
Orav ohokknpwSel n gdpTian 1 Bev GopriZeTa, GTIOGUVBEOTE To gopTIOT a6 T Guoieu
Kal QOO UVBEDTE T0 GOPTIOTN aTId TV TIpICaL.

Ev N 0UOKEUr BIGBETEI LN QQQIPOUHIEVN LTTATapId, NV QVTIKATAOTAGETE TV LTTaTapia
HOVOI 0C Y10 Va GTTOUYETE TNV KATGOTPO! TG HTTATapiag f g OUOKEUrG.

H xprion i eyKekpipévng 1 acupBiBaoTng Ty zvzpvzmg GopTIoTH | HTaTapiag HTTopel
Va TIPOKGAEDE| TIUPKaYIG. EKPNEN 1} GAAOUG KIVGUV

Mny aTroouVapOAOYEITE f znuvuvzpm v Amrtagh, uny cioéyere AN avTIEievo,
BUBIZETE OF vepd fi GAAG UYPG Yid Va TIOPUYETE T BIappOR TG HTTaTapiag, Ty
umegBEppavon, 1 Tupkaya N Ty Expnén,

MnV pixvere, GUVBAIBETE, ypaTCOUVICETE 1) TPUTIGTE TNV UTTaTapia ia va GIioguyeTe v
UTIEPBOAIKI] EEWTEPIKI] TTIEGN TG LTTATaPIAG, e ATTOTEAEO BPaXUKUKAWYA Kal
UTIEBEPpAVON TG PTTaTapiac,

KpaTrioTe AV T GUGKEUR HaKpIG aTT6 TV KOIAIG EYKUWY YUVaIK&Y Kal TV KATw
KOINIIK) X(WPQ TWV €

10 TaIBIG Katl VEOUS, KGVTE AOYIKI] XPOM TG OUOKEURS, ViG: TTapGBEIYa AMTOPEdYOvTag T
VUXTEPIV STV Kall TEIOPIZOVTC T SUXYSTITG Kl n BISPKEId Ty KATOELN.

H eraipeia dev QEpe T £UBOVI Y1 6 un

OXETIKG £E0TTAIGO QOPTIONG,

Tiat var amogoyre mavi) BAGBN TV GKof| GTaV XPOILIOTIOIEE GKOUOTIKG, IV
aKoUTE fix0 0t UMY} éviaon U yia peydhar Xpovika diaoTripata

i y Jania | PR . produto e seu (por . fone
g'iv_ﬁ_’leYCLSk 135“3“'3/ rozpoznawanie OEC'SKOW palcow gg n(:gwuo cabo USB) nao devem ser descar\ados com o lixo Auri  ofjavan o1o Trpoiév, oTa agesoudp f T BiBNioypagia
:Tlacitko napajeni / rozpoznavani otisku prstd UTTOGEIKVUEI OTI TO TIPOIGV Kal Ta NAEKTPOVIKG: TOU EEAPTAT (..
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. N - . .
Entworfen von CUBO Alle Rechte vorbehalten In China hergestellt HU: 1 ujj L SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD ) _ — ng‘:’:g}\)\ggﬁgﬂgﬂuxggggfﬁfﬂ) Gev TIPETTEl va aTToppiTTTOVTal
3"‘r'dl;‘n?1c&rliﬁi;éf’fhé't.ﬂ'f.';ngs“(&;";‘é”é“n‘; g Toaac 2o yuar sireet, Nan RO:Buton de alimentare { recunoastere amprents digials Uit 1401 81402, T2 i f i g mansion (No. 4 bulding of Chong wr SHENZHEN HUAFURUI TEGHNOLOGY €O, LTD
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chin: HR:Klju¢ struje/priznanje ofisaka prstiju Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan TXEBIGOTNKE amrd TV CUBOT  OAa Ta BIKAIGHGTA SiaTneodvTal
l?xr’\va%erO%Bsz—ggzzoes SK: Tlagidlo napajania / rozpoznévanie odtlagkov prstov Shan st e e 0055 P.R. China Karaokeuaopévo oty Kiva
LT: Maitinimo mygtukas / pirsty atspaudy atpaZinimas N° de fax: 0755—23612065 Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Ry .y arden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
JP IR | HEANERAE shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chin:
TnA. Ap . 0755-83821787 Ap\euog @ag: 0755-23612065
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Bienvenue Udvéziiljiik Dobrodosli Sveiki

Blenvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi
T. Ce guide vous aidera a a tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil.
rapide pour garantir une utilisation

|se e gui
sire et appropriée o voire appare\\.
Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus
d'informations sur notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez
également contacter I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net/-
support.

Informations réglementaires

Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en
accédant a A PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT,
CCC, CE et WEEI

Selon la dlrectlve 2014/53 I UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:
GSM 900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23 68 dBm; LTE Band
1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm;Wi Fi5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dEuA/m@‘H’Jm GPS:1.57542GHz .

Opération portée par le corps

L'appareil est conforme 4 la spécifcation RF. Norme SAR, Téte:
(imite 2 W 1kg) 0.752 W k., Corps port: (mite 2 W kg) 1.252 W
1'kg. Point chaud: (limite 2 W/ kg) 1.252 W / kg. Membre: (limite 4 W
1kg) 2.620 W / kg. Répondre aux normes. o' Srtemtion CE Co
produit utilise écologie d'origine de Google, ne pré-installe aucun
logiciel tiers. Pour plus de détails, veuillez visiter

www.sar-tick.com - ywwy cubot net/quick Get Guide.

ATTENTION

Suivez les fournies ci-d pour éviter les incidents tels

quiun incendie ou une explosion

Nallumez pas et n'utilisez pas appareil lorsque le compartiment de Ia batterie est

exposé.

Le téléphone dot ére & au moins 15 om de tout implant médical ou réguateur de rythme

et ne jamais mettre I'appareil dans la poche de votre mantea

Nexpusoz pas Iapparel ot les autres batteries aves das températures Slevées ou des

équipements générateurs de chaleur tels que a lumiére du sole, les radiateurs, les fours
s fours ou les ch de la batterie peut provoquer

une axplos

Lorsque Ia chérge est terminée ou nest pas en cours de charge, déconnectez le chargeur

de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.

Si Fapparei st équipé dune batterts non amovibie, ne remplacez pas [a baterie
vous-méme pour éviter d'endommager la batterie ou appar

Lutilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d' e batterie non approuvée

ou incompatible peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres objets, ne

Iimmergez pas dans I'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la surchauffe,

incendie ou I'explosion de la batterie.

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de soumettre la

batterie & une pression externe excessive, entrainant un court-circuit interne et une

surchauffe de la batterie.

Eloignez éventuellement I appareil du ventre des femmes enceintes et du bas de

rabdomen des adolescent

Pour s onfants of los jeunes, veuillez faire un usage judicieux de fappareil, par exemple

en évitant les communications noctumes et en fmitanta fréquence et la durse des

appels.

La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des

équipements de charge non standard

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de I'utiisation d'un casque,
n'écoutez pas le son & volume élevé U pendant de longues périodes

que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur,
casque, cable USB) ne doivent pas éire jetés avec les autres déchets
ménagers.

TECHNOLOGIE DE SHENZHEN HUAFURUI CO.,, LTD.

ar CUBOT us les droits sont réservés Fabriqué en Chlne

Unll 1401 &1402, 14/F Jin qi zhi gu mansion (No. 4 bulldmg of Chong w

Garden), Crossmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan streel Nan

shan dlstrlc( Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel.N°: 0755-83821787

N°'defax : 0755-23612065

E Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation indique
—

Witamy
Witamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrates CUBOT. Ten priewodnlk
pomoze Ci w pelni wykorzystaé mozliwosci nowego urzadzenia. Przecz,
uwaznie te skrécong instrukcje obstugi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawmlowe
korzystanie z urzadzenia.
Uzyskac wsparcie
Odwiedz strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wigcej informacii na temat
naszej % aranciji i polityki zwrotéw. Mozesz réwniez skontaktowac sig z obstuga
klienta CUBOT, strone www.cubot.
Informacje dotyczace przepiséw
Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodz? do opcji O
TELEFONIE w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC, CE i WEI
Zgodme z dyreklywq 2014/53 | UE pasma i moc s3 nastepujace:

; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band
1/3/7/5/20/38/4 23.47 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm; Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuA/m@10m GPS:1.57542GHz

Operacja noszona na ciele

Urzadzenis jest 2godne ze specyfikacia RF. Standard SAR, Glow: (imit
2 W/ kg) W1 kg, Noszerie ciaa: (imit 2 W/ ko) 1.262 W g,
Hctspo( (umu W/ k0) 1253 W / kg, Konazynar (imil 4 W kg) 2620 W
kg. Spelniaj standardy certyfkaql CE Ten produkt vykorzystije
orygmalna ekologie Google, nis inslaluje wsigpnie adne
Cragramowania iyoh e Aby tzyshad wigoe) imformecy, odwiadz
www.sar-tick.com  www.cubot.net/quick Uzyskaj przewodnik.

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi zeniami, aby zapobiec . takim jak pozar

lub wybuch

Nie wiaczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odslonieta.

Telefon powinien znajdowac sie co najmniej 15 cm od implantu medycznego lub

regulatora rytmu i nigdy nie wkladac urzadzenia do kieszeni plaszcza

Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub

urzadzeniami wytwarzajacymi cieplo, takimi Jak wiatlo sloneczne. grzeini kuchenki

mikrofalowe, piekarniki lub

spowodowat wybuch.

Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie faduje, odiacz fadowarke od urzadzenia i odiacz

fadowarke od gniazcka elekinycznego.
esli

baterie, nie wymieniaj baterii

ymienna
aby umknac ia baterii lub
Tul #rédla zasilania, tadowarki lub baterii
0% SPOWOAOWaE POZar. wybuch lub inne zagrozenia
Nie nalezy demontowac ani resetowac bateri, wkiadac innych przedmiotow, zanurzac w
wodzie lub innych plynach, aby unikna¢ wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu
Nie upuszcza), ie zgniataj, nie zarysowu) aninie przekluwa bateri, aby nie narazac je na

przegrzanie baterii

Ewentuainie trzyma) urzadzenle z dala od brzucha koblet w ciazy | podbrzusza miodziezy.
W przypadu dzleci{ miodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przykiad
unikanie nej oraz. i czasu trwania polaczen
Firma nie ponosi za wypadki przez

urzadzenia fadujace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku z
duza glosnoscia U przez diugi czas

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,

2e produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. Ladowarki,

zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucac razem z
— innymi odpadami domowymi.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,

Zaprojektowany przez CUBOT Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. Nr : 0755-83821787

Faks : 0755-23612065

Udvdzéljik a CUBOT csaladban! Nagyon ériiliink, hogy a CUBOT-ot vélasztotta.
Ez az Gtmutatd segit abban, hogy a legtdbbet hozza ki Uj eszk6zébdl. Gondosan
olvassa el ezt a gyors izembe helyezési atmutatot a készlilék biztonsagos és

Témogatést kapni

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Tato priru¢ka vam
pombZe vytaZit z nového zariadenia maximum. Pozorne si preitajte tohto
struéného sprievodcu, aby ste zaistili bezpecné a spravne pouzivanie pristroja.
Ziskat' podporu

Na stranke www.cubot. net/sum)on najdete dalSie informacie o nasich zérucnych a

Keérjl WWW. mhn' t oldalra, ahol tovabbi i
ta\a\ a Jotallas\ és vlsszak Idés 0 T tgyfe 4
www.cubot.net/support cimen |s fordulhat.
Szabalyozasi informaciok
A szabdlyozassal kapcsolatos informaciok megtalalhatok a késziléken a
BEALL AS menuben talalhaté NEGY TELEFONON keresztill. CMIIT ID, CCC,
CEés W
A 2014/53 / EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kdvetkezd:

900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23 68 dBm; LTE Band
1/3/7/8/20/38/40 23.47 dBm; BT(BR+EDR) 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz

A test kopasa
Akészlilék megfelel az RF specifikécionak. SAR-szabvany, fej: (hatér 2 W /kg)
0.752 W/ kg. Kopott test: (2 W / kg hatrérték) 1.252 W / kg. Hotspot: (2 W / kg
hatérérték) 1.252 W/ kg. Vegvag (4 W/ kg hatdrerték) 2.620 W/ kg. Meg!e\e\ a
CE tanusitési atermék
hasznalia, nem telepit elére semmllyen hamadik feltdl szar

mazo
szofvert Tovabbi részletekért étogasson el a www cubot netiquick Get Guide
wwwsar-ick.com gzl

FIGYELEM

Kévesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkerilje az olyan eseményeket, mint a tiz
vagy robbanas
Ne kapcsola be és ne hasznala a készilléket, ha az elemrekesz szabadon van.
Atelefonnak legalabb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtol vagy
ritmusbeallitotél, és soha ne tegye a késziiléket a kabatja zsebébe.

e tegye ki a és mas magas vagy hétermels

k, példaul napfe 6 amu sitoknek, sutknek
robbanast okozhat

Ha a toltés befejezodoﬂ vagy nem toltdik be, valassza le a oltét a késziilékrdl, és hizza
ki a hal6zati csatlakozot
Ha a készillék nem cseré akkor ne cserélje ki sajat
maga az akkumulator vagy az eszkoz Karosodasanak lkertiése érdekeben.

9y
tiizet, robbanast vagy mas vesze\yekel okozhat.
Az

tiizének vagy
elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne dllitsa alaphelyzetbe, he\yezzen be mas
targyakat, ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

N site le ne torje ossze, ne karcofa mieg és ne szurja ki az akkumuidtort, hogy

1 podmienkach. Mozete tiez kontaktovat' zakaznicku podporu CUBOT

na adrese www.cubot.net/support.

Regulaéné informacie

Regulagng informacie naidete vo svojom pristroj spristupnenim polozky O

TELEFONU v ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WE

Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezi i snaga su sljede
900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23 68 dBm; LTE Band

1/3/7/3/20/33/40 2347 dBm; ET(ER+EDR) 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dEm Wi-Fi 2.4G:

17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBUA/m@10m; GPS:1 57542GHz .

Prevadzka na tele

Zariadenie wyhowje $pecifikéci RF Standard SAR, hiava: (limit 2 W /

kg) 0.752 W kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.252 W / kg. Hotspot:

(imit Tl kg) 1:252 W/ kg. Koncatina: (I 4 W/ ko) 2.620 W | kg.

Zoznmte sa s certifikagnymi Standardmi CE. Tento produkt pouziva

povodnu ekolgiu spolocnosti Google, predinstalovava sa softvér

tretich sirén Dalsie nformécie néjdete na sirdnke www.cubotnelquick
et Guide.

A VYSTRAHA

Postupute podfa izsie uvedenjch varownjch informéci, aby ste predidi pripadom, ako jo
poziar alebo vybucl
Nezapinajte a nepcuzlvajte pristr}, ked jo odkryty priestor pre batérie.
Telefon by mal byt najmenej 15 cm od lekarskeho implantatu alebo nastroja na
nastavenis ryiml a mikdy i ho nedavajte do weoka Kabal.
Nevystavuite pristroj a dalSie batérie vysokym teplotam alebo zariadeniam generujicim
teplo, ako s4 sivecng tiarenie, ohrievace, miktovinn ruy, riry na pecene alebo
ohrievate vody. Prehriatie batérie moze sposobit v
Kadt ja nabijane dokongen alabo sa nenabia, odpofs nabl]acku od pristroja a odpojte
nabijacku od elektrickej zasuvky.
Akje prisioj wybaveny nevymenitelnou batériou, nevymefte ju sami, aby ste neposkodil
batériu alebo zariaden:
Pousilis neschvalensho alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batérie
maze sposobit potiar, vjbuih alebo iné nebozpecenstvo.

0 nej iné predmety, neponérajte do
vady aleba injch tokutin, aby nadodio k vyteGeni, prehnatlu poziaru alebo vybuchu

www.sar-tick.com

elkertilje az akkumulator tilzott kiils nyomasnak vald kitettségét, ami belsé
&s az akkumulator tuimelegedését okozhatja

Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nok hasatol és a serdiildk als6 hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara kérjiik, hasznalja ésszertien a késziléket, példaul
slkertive oz &jszakal kommunikacict & korlatozva a hivésok gyakorisagat és
idétartam:

A valalat nem vallal anem 8 ések okozta
balesetekért.

A 5 & " sskérosods elkeriilése érdekében ne
hallgasson hosszi ideig U hanger melett

hogy a temiket és annak elekironikus kiegészitdit (pl. ToHSt,
abad mas haztartasi hulladékkal egyitt

E loméken, rozthokon vagy azoclonben B o2 ajos at i,
[( headsetet,
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Tervezte: CUBOT Minden jog fenntartva Kinaban késziilt

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong w

Garden), Crossnng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan slreet Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. : 0755-83821787 sz

Faxszém: 0755-23612065

Bter nehadzte, nedrvte, nepos aby ste batérii
nadmerny vnnkaﬁl tlak, &0 by malo za nésledak jej vntorny skrat a prehriatie.
raujte pristroj v od brucha tehotnych Zien a

podbruska dospievaiitich
Pre deti a mladych fudi pristroj prosim rozumne vyuZivajte, napriklad tak, Ze sa vyhnete
nocnej komunikaci a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

nenesie za nehody ym nabijacim
zariadenim.

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U

njegovu elektronicku dodatnu opremu (npr. Punjat, slusalice, USB

E Ova oznaka na proizvodu, priboru il lteraturi oznatava da proizvod i
kabel) n li odl fim kuénim m.
abel) ne biste trebali odlagati s ostalim kucnim otpado

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhnuté spoloénostou CUBOT

V8etky prava vyhradené

Vyrobené v Cine

Unit 1401 81402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. C. 75 0755-83821787

Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Sveiki atvyke | CUBOT $eima! Dziaugiames, kad pasirinkote CUBOT. Sis vadovas
padeés jums kuo geriau iSnaudoti naujajj jrenginj. AtidZiai perskaitykite j greito
pradzios vadova, kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gaull parama

www.cubot ir raskite daugiau informacijos apie
musq garanlua ir grazlmmo polmkq Talp pat galite susnsneku su CUBOT klienty

Teisin nformacua
Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prietaise, apsilankg APIE
TELEFONA, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra Sios:

GSM 900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band
1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR) 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuA/m@‘\Om GPS:1.57542GHz

Kiino nusidévéjimo operacija

Prictaisas alfinka RF specilacias, SAR standartas, galve: rba 2
W1kg) 0.752 W/ kg, Nusidévees kinas: (nba 2 W /kg) 1.262 W /
kg. . Halspot“ (riba 2 W/ kg) 1.252 W / kg. Galang: (riba 4 W / kg)
2630 W/ kg. Atitinka CE i sandarive. S8 produktas
naudoja originalia ,Google’ ekologija, i anksto nejdiegia jokios
treciosios Salies programings jrangos.Noredami gauti daugiau

www.sar-tick.com  jnformacijos, apsilankykite www.cubot.net/quick Get Guide.

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos jimo i ijos, kad i§ ste tokiy jvykiy kaip
gaisras ar sprogimas
Nejunkie ir nenaudokite pritaiso, kai batery skyrius yra atidengtas
Telefonas tui bati bent 15 cm atstumu nuo bet koldo mediciinio mplanto ar itmo
regulatoriaus i niekada nedekie prctaiso | savo > kallo ke
Neapsaugokite prietaiso ir erijy kartu su auksta tempera(ura ar Siluma

Gia franga, saulés

2 o vandens & is. Perkaites i gali sukelti

sprogima.
Kai jkrovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkrovikij nuo prietaiso ir atjunkite j
nuo maitinimo lizdo.

Jel enginye yra neisimama batera, patys fo nekeiskie kad nepazeistumete baterjos

Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo Saltiio, fkroviio a akumuitoriaus
naudojimas gali sukelll qaisra, sprogima ar kitus pavi

iris n nedek\te Kl dalktu panardlnkwtei
vandenj ar Kitus Skyséius, kad 5
ar sprogimo.

isvengtuméte perne\yg didelio igorinio sleglo dél kurio vidinis trumpasis ]ung\mas ir
akumuliatoriaus perkaitimas.

Galbit prietaisa laikykite atokiau nuo nestiy motery pilvo ir paaugliy pilvo apatios.
Vaikams ir jauniems Zmonéms prasau protingai naudoti prietaisa, pavyzdziui, vengiant
bendravimo nak(j i ribojant skambuciy

Bendrové naprisima atsakomybes uz herainingus alsitkimus, susfusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami i$vengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojatés laisvy ranky
jranga, ilga laika neklausykite didelio U garso

Sis gaminio, priedy ar literataros Zymejimas rodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., Jkroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
negalima ismesti su kitomis buitinémis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Sukaré CUBOT Visos teisés saugomos Pagaminta Kinjjoje

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan dlstncl Shenzhen, 518055 P.R. China

Tel.

Faksc N : 0755 23612065

FCC Rules Compliance

(United States Federal C This Smartphone complies with part 15
of the FCC Rules. Operation is subject to e muowmg two conditions:(1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.This Smartphone has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
oceur in a particular installation if this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user, is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced Radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
Could void the user's authority to operate the equipment. The antenna(s) used for this
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

RF Exposure Information (SAR)

This Smartphone meets the 's for exposure to radio waves. This
is designed and not to exceed the emission limits for exposure to
radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S.
Government. The exposure standard for wireless Smartphone employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg -
Tests for SAR are conducted using standard operating positions accepted by the FCC with the
Smartphone transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands.
Although the SAR is determined at the highest certified power level, the actual SAR level of the
phone while operating can be well below the maximum value. This is because the Smartphone
is designed to operate at multiple power levels so as to use only the poser required to reach
the network. In general, the closer you are to a wireless base station antenna, the lower the
power output. The highest SAR value for the Smartphone as reported to the FCC when tested
for use a ihe ear and wnen wor on the body. as desaribed in this ser gude, is (Body.worm
differ upon availabl FCC
Toauirements.) While there raay be diferérces betwoen the SAR lavels of various phones and
at various positions, they all meet the government requirement

The FCC has granted an i for this with all reported SAR
levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines.SAR information on
this Smartphone is on file with the FCC and can be found under !heD\splay Grant section of
https://www.fcc.gov/oet/ealfceid after searching on FCC ID: 2AHZ5KP.

For body worn operation, this Smartphone has been tested and meets the FCC RF exposure
guidelines for use with an accessory that contains no metal and the positions the Smartphone
a minimum of 1.0cm from the body. Use of other accessories may not ensure compliance with
FCC RF exposure guidelines. If you do not use a body-worn accessory and are not holding the
Smartphone at the ear, position the Smartphone a minimum of 10mm from your body when the
Smartphone is switched on.

O[#50

cuBOT

[=] :

For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Vitejte

Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirucka vam
pomuze vytézit z vaseho nového zafizeni maximum. Peclivé si prectéte tohoto
pravodce rychlym startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizen.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalSi informace o
nasi zaruéni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT muZzete také
kontaktovat na www.cubot.net/support.

Informace o pfedpisech

Informace oX?ed pisech najdete ve svém zafizeni Eomocn pfistupu O TELEFONU

v nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a

Podle smernlce 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujici
; GSM 1800 30.04 dBm: WCDMA Band 1/8: 23,68 dBm: LTE Band

1/3/7/5/20/35/4 23.47 dBm; ET(BR+EDR) 8.41 dBm; BT(BLE; m; Wi-Fi 2.4G:

17.43 dBm; Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuAIm@10m GPS: 1 5754ZGH1

Provoz na téle

Zafizen! whowje specifkaci RF. Standard SAR hiava: (imit 2 W/
kg) 0.752 W/ kg. Nosené tslo: (limit 2 W / kg) 1.252 W / kg. Hotspot:
(imit Tk o) 7252 W kg. Kondelinar (imi 4 W 1 kg) 2.620 W | kg.
Splite certitkacni standardy CE. Tanto produkt pouziv origindlni
akologii Google, predem neinstaluje 24dny software tfetl strany.Dalsi
www.sar-tick.com  informace najdete na www.cubot.net/quick Get Guide.

VAROVANI

Postupujte podie niZe uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam, jako je
pozar nebo vybuch

Nezapinejte a nepouzivejte zafizeni, kdyz je odkryty prostor pro baterie.

Telefon by mal byt neiméné 15 cm ad jakehokol Iékafského implantatu nebo nasiroje pro
Gpravu rytmu a nikdy si zafizeni nedavejte do kapsy kabatu.

Nevystaujt zafizen! & dalsi baterie wysokjm teplotam i afizenim generujicim
jako je slunt tlo, topeni, mikrovinné frouby, trouby nebo ohfivace vody. Prel
Batoni miize zpusobit vybuch.

KdyZ je nabijeni dokoneno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky.

Pokud je zarizent vybaveno newyjimateinou batei, nevyméfijte i sami. aby nedosio k
ni baterie nebo zafizen

Bousi nescmAlenens nabe nekompanbllmho zdrole energie, nabijetky nebo baterie
miiZe zpusobit pozar, vybuch nebo jina nebez,

Baterii nerozebirejte ani resetujte, nevkdefts do fi iné predmaty, neponofuite ji do vody
nebo jinych tekutin, aby nedoslo k vyteceni baterie, prehfati, poZaru nebo vybuchu.

Chrate baterii pred padem, rozdrcenim, poskrabanim nebo propichnutim, aby nedosio k
vystaveni baterie nadmemému vnéjsimu tlaku, coz by vedio k vnitinimu zkratu a prehfati

Pistro] udrzujte v bezpetné vzdalenosti od bricha téhotnych Zen a podbiisku
dospivajicich.
Pro déti a mladeZ prosim rozumné vyuZite zafizeni, napriklad tim, 7o so whnete nocni
komunikaci a omezite frekvenci a délku hovor

olecnost nenese Sinost za nehody 2 6 im nabijecim
Zafizenim.

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek s
mikrofonem, neposlouchejte po diouhou dobu zvuk pri vysoké hlasitosti U.

E: Toto oznaceni na vyrobku, prisluenstvi nebo literatufe znamena, ze
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napf. Nabijecka, nahlavni
souprava, kabel USB) by nemaly byt likvidovany spolu s jingm

mmmm  domovnim odpadem

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhl CUBOT V3echna prava vyhrazena Vyrobeno v Ciné

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong we
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan slreet Nan

shan,district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. C. 75 0755-83821787

Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incantati ca ati ales CUBOT. Acest ghid
vava ajuta sé profitati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Cititi cu atentie acest
ghid de pornire rapidd pentru a va asigura utilizarea sigura si corecté a
dispozitivului.

Obtineti asistenta

V& rugam sa vizitati pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe
informatii despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti
contacta asistenta pentru clienti CUBOT vizitdnd www.cubol.nel/suppon,
Informatii de reglementare

Informatiile de reglementare pot fi gasite pe dispozitivul dvs. accesand prin
DESPRE TELEFON aflat in meniul SETARE. ID CMIIT, CCC, CE si DEEE.

in conformitate cu Directiva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:

S 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band
1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR) 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .

Functionare uzaté

Dispozitvul respects specificafle RF. Standard SAR cap: (Imité 2 W
Tkg)0. 7kg. Corp uzat: (Iimita 2 W/ kg) 1.252 W kg. Hotspot:
(limita i kg) 9252 W g, Momora: (imith 4 W 1 kg) 2.620 W kg
Respectafi standardele de certificare CE. Acest produs foloseste
ecologia originala Google, nu preinstaleaza niciun software terta
parte.Pentru mai multe detalii, va rugam sa vizitati
wwwsar-tickcom  www.cubot.net/quick Get Guide.

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum

incendiu sau explozie

Nu porniti si nu utilizatj dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.

Telefonul ar trebui sa fie la cel putin 15 cm distantd de orice implant medical sau reglator

de ritm si nu pune niciodata dispozitivul in buzunarul hainei.

Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau

echipamentele generatoare de caldura, um ar flumina soarelu, incalzitoarele.
apa. bateriei

poate pruvoca o explozie.
Cénd incarcarea este completa sau nu se incarca, deconectati incarcatorul de la
dispozitiv si deconectati incarcatorul de la priza de curent.

Daca dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasata, nu inlocuiti bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incarcétor sau a unei baterii neacceptate sau
incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le in apa sau
alte lichide pentru a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul sau explozia

Nu scapatj, zdrobi, zgariai sau gauri bateria pentru a evita supunerea bateriei la o
presiune externd excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea bateriei.

Posibil sa tineti dispozitivul departe de burta femeilor insércinate si de abdomenul inferior
al adolescentior.

Pentru copii si tineri, va rugam s utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte si imitand frecventa si durata  apelurior

Compania nu fsi asuma pentru e de echi de
incarcare care nu sunt standard.

Pentru a preveni posibilele deteriorar ale auzului atunci cand utilizati
setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru perioade
lungi de timp

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul c:

produsul si accesorille sale electronice (de ex. Incarcator, casti, cablu UsB)

nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Proiectat de CUBOT  Toate drepturile rezervate Fabricat in China

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen

Garden), Crossnng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan dlstnct Shenzhen 518055 P.R. China

Tel. 0755-8:

Nr. Fax : 0755- 23612065

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priruéka vam pomoze
Zziskat' &o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si precitajte tato rychlu prirugku na
Zzadatie, aby ste zabezpedili bezpecné a spravne pouZivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navativte www.cubot. siet/podpomna strana na néjdenie dalsich informécii o
nasej politike zaruky a navratu. D’a\e} mozete kontaktovat CUBOT Customer Support
névétevou www.cubot.net/support

Regulaéné informacie
Regulagné informécie mozno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE
Podl‘a smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:

IBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band

0: 33 d 0: Wi B:
1/3/7/8/20/38/40 23.47 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBu/—Vm@10m GPS:157542GHz

Operacia nosenia tela

Zariagenie splna Specikéciu RE SAR Standar, hava: (hramca 2
Wikg) 0.752 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 Wikg) 1.2
Hotspot: (nmu 2\Wkg) 1.252 Wikg. Limbe(imit 4 W/kg) Fy] Wikg.
Spifat certifikatné normy CE.
Tento vyrobok pouziva povodni ekolégiu Google, neobsahuje Ziadny
) softvér tretich stran vopred.

www.sar-tick.com - paisie podrobnosti néjdete na www.cubot. Net/rychlo ziskat podrobné

prirucky.

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujiice upozomenia uvedené nizsie , aby sa zabranilo udalostiam ako
poziar alebo vybud
Nezapinajte ani nepouzivaite zariadenie, ked je batéria vystavena.
Telofén by mal byt najmene 15 om vzdialeny od akéhokolvek lekérskeho implant 4
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevkla
Rovystavenle zaradenia & inyeh baterl spolu & vysokymi teplotar alebo zariadeniami nia
vyrobu tepla, ako s sinecné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moZe sposobit vybuch
Ked jonabijat dokongeny alebo e je nabic, vyprite nabijac z zariaderia a vyprite
nabuax‘, 2 vychodu vykonu

riadenie vybavens batériou, ite batériu sami, aby ste
oA poSkodani batéris alebo zariadenia
Poutitie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaa alebo batérie moze
sposobit poZiar, vybuch alebo iné nebezpeenstvo.
Nerozmontujte batériu ani nezastavuite ju, viozte in é predmety, pctop(e sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabrénilo Gniku batérii, prehriatiu, poZiaru alebo
Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa abrino.
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, ¢o by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prefriatiu batérie.
Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajucich.
Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabrénenim
komunikécii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

¢ nesie za nehody spo

zariadeniami.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
sustavy dihé obdobia nepotuvajte zvuk s vysokym objemom U.

Na tomto oznaceni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, ze
vjrobok a jeho elekironicks prislusenstvo (napr. nabijac, hiavicka, USB
kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

navrhla CUBOT Vsetky rezervované prava  vyrobené v Cine

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Telefén €. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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GSM 900: 33 dBm; GSM 1800: 30.04 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.68 dBm; LTE Band

1/3/7/8/20/38/40: 23.47 dBm; BT(BR+EDR) 8.41 dBm; BT(BLE): 4.02 dBm; Wi-Fi 2.4G:
17.43 dBm;Wi-Fi 5G: 9.94 dBm; NFC: -3.44 dBuA/m@WOm GPS:1.57542GHz
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